中国地质大学（北京）硕士研究生
《翻译硕士英语》考试大纲
科目名称：翻译硕士英语
代    码：211
一、考试性质
本考试是作为全日制翻译硕士专业学位（MTI）入学考试的外国语考试，其目的是考察考生是否具备进行MTI学习所要求的英语水平。 主要测试学生的单项和综合语言能力。考试范围包括MTI考生应具备的英语词汇量、语法知识以及英语阅读与写作等方面的技能。   

二、考试形式与试卷结构
1. 答卷方式：闭卷、笔试
2. 答卷时间：180分钟
3. 总分：满分100分
4. 题型：客观题和主观题
三、考查要点
本考试包括词汇语法、阅读理解、英语写作。
1. 词汇语法 （30%）
1）词汇量要求：考生的认知词汇量应在10,000以上，其中积极词汇量为5,000以上，即能正确而熟练地运用常用词汇及其常用搭配。
2）语法要求：考生能正确运用英语语法、结构、修辞等语言规范知识。
2. 阅读理解（40%）
 1）能读懂常见英语报刊上的专题文章、历史传记及文学作品等各种文体的文章，既能理解其主旨和大意，又能分辨出其中的事实与细节，并能理解其中的观点和隐含意义。 2）能根据阅读时间要求调整自己的阅读速度。 本部分题材广泛，体裁多样，选材体现时代性、实用性；重点考查通过阅读获取信息和理解观点的能力；对阅读速度有一定要求。
3. 英语写作（30%）
1）考生能根据所给题目及要求撰写一篇400词左右的记叙文、说明文或议论文。作文要求语言通顺，用词得体，结构合理，文体恰当。 

2）命题作文
四、参考资料
有关英语专业八级考试的书籍。
中国地质大学（北京）硕士研究生《俄语》考试大纲
科目名称：俄语
代    码：240
一、考试性质

本大纲是为英语专业第二外语为俄语的学生参加本校研究生入学考试而制定，目的在于确定本校硕士研究生二外俄语考试的整体结构。本门课程考试的主要内容涉及俄语基本词汇约3000左右和俄语基础语法知识： eq \o\ac(○,1)名词、代词、形容词的性、数、格； eq \o\ac(○,2)形容词短尾， eq \o\ac(○,3)形容词、副词的比较级和最高级； eq \o\ac(○,4)动词的体、时、式； eq \o\ac(○,5)形动词、副动词的构成和用法； eq \o\ac(○,6)前置词的用法； eq \o\ac(○,7)数词的构成、变格和用法； eq \o\ac(○,8)各种简单句和常用复合句。注重考察考生是否掌握以上内容，是否具有初步的俄语综合运用能力，它的评价标准是使考生能达到及格或及格以上水平。
二、考试形式与试卷结构

5. 答卷方式：闭卷、笔试

6. 答卷时间：180分钟

7. 题型比例：满分100分，其中客观题50分，主观题50分。

三、考查要点
2. 阅读理解（30分）

阅读材料为若干篇小短文，词量为60-200不等，每篇短文后提出若干个问题，每问设3个选项。共15个问题。要求考生在读完短文后，根据短文内容从3个选项中选出一个正确答案。

3. 词汇语法（40分）

А节为联词成句（20分），每小题按语序给出8-15个单词原形。共5个小题。要求考生根据句意将其联成完整的一句话，并翻译成汉语。

Б节为选择填空（20分），每小题为一个8-15个单词的句子，每句中有一处空白，句子下面列出3个选项。共10个小题。要求考生根据句意从3个选项中选出一个正确答案。
4. 汉译俄（15分）

内容为简短的汉语句子，共5个小题，要求考生将其翻译成俄语。

5. 写作（15分）

按规定的题目用俄语写出一篇80-100词的短文，写作题材主要是日常生活中的人、事、物等。要求考生书写工整、规范，内容切题，意思连贯，无重大语法错误。

四、参考资料

蒋财珍主编， 《新大学俄语简明教程》，北京：高等教育出版社，2005年6月

史铁强总主编， 《大学俄语》（东方）， 北京：外语教学与研究出版社，2009年8月

黄颖编著， 《新编俄语语法》， 北京：外语教学与研究出版社，2008年7月

周鼎 徐振新编， 《俄语入门》， 北京：外语教学与研究出版社，1986年6月

中国地质大学（北京）硕士研究生《日语》考试大纲
科目名称：日语
代    码：241
一、考试性质

本门课程考试的主要内容是日语文字、词汇、语法、日常交际用语等基础知识,以及阅读、翻译、写作等日语综合运用。注重考察考生对基础知识的掌握和理解，以及运用基础知识解决实际问题的能力。它的评价标准是使高校优秀本科毕业生能达到及格以上水平，选拔优秀人才。

二、考试形式与试卷结构
8. 答卷方式：闭卷、笔试

9. 答卷时间：180分钟
10. 题型比例：满分100分，文字10%，词汇、语法和日常交际用语40％，阅读15％～20%，翻译15％～20％，写作15%。 

三、考查要点
6. 文字

400个左右常用日汉字的读写，包括汉字注假名和假名注汉字。
7. 词汇
2000个左右常用词汇的用法，包括名词、代词、数量词、动词、形容词、形容动词、连体词、副词、接续词、感叹词。
8. 语法
（1）常用助词的用法，用言（动词、形容词、形容动词）的词尾变化，常用助动词的用法，常用形式名词的用法，常用补助动词的用法。语法涉及150个左右常用句型。
（2）句式：一般句式（判断句、描写句、存在句、叙述句），特殊句式（可能句、被动句、使役句、敬语句），各种句式的敬体和简体的结构。
9. 日常交际用语
问候、道谢、道歉、告别、欢迎、介绍、请求、祝贺、鼓励、慰问等大约70句日常交际用语的运用。
10. 阅读
句子、段落、篇章的阅读，词汇量累计2500左右。
11. 翻译
日译汉（篇章），汉译日（句子）。
12. 写作
就常见话题写200字左右的短文。
四、参考资料
李妲莉主编，日本语初级综合教程（第1版），北京：高等教育出版社，2002.
中国地质大学（北京）硕士研究生《法语》考试大纲
科目名称：法语
代    码：242
一、考试性质

本门课程考试的主要内容是法语基础知识，包括基本的词汇、语法、表达等。注重考查学生对基础知识的掌握和理解，以及各部分内容的融会贯通。它的评价标准是使高校优秀本科毕业生能达到及格以上水平，选拔优秀人才。

二、考试形式与试卷结构

11. 答卷方式：闭卷、笔试

12. 答卷时间：180分钟

13. 题型比例：满分100分，选择题（占总分20%～30％），语法考察（20%～30％），阅读理解（20％），翻译（20～30％）。

三、考查要点

13. 名词：名词的性数
14. 冠词：定冠词、不定冠词、部分冠词、缩合冠词、冠词的省略
15. 形容词：形容词的性数和位置、主有形容词、指示形容词、泛指形容词、疑问形容词和感叹形容词、表示颜色的形容词、形容词的比较级和最高级、形容词补语

16. 代词：主语人称代词、重读人称代词、直接宾语人称代词、间接宾语人称代词、无人称代词、副代词、关系代词、复合关系代词、双宾语代词的顺序、指示代词、中性指示代词、中性代词le、泛指代词、主有代词

17. 副词：副词的比较级和最高级

18. 数词

19. 连词
20. 介词
21. 动词：及物动词与不及物动词、代词式动词、动词不定式、过去分词、现在分词、副动词、faire和laisser

22. 时态：简单将来时、先将来时、最近将来时、直陈式现在时、最近过去时、复合过去时、未完成过去时、过去将来时、愈过去时、过去最近过去时、过去最近将来时、时态的配合

23. 语式：直陈式、条件式、命令式、虚拟式
24. 被动态
25. 句型：强调句、否定句、疑问句、复合句、无人称句
26. 间接引语
四、参考资料

李志清主编，《新大学法语 1、2、3（第二版）》，高等教育出版社，2011年3月
中国地质大学（北京）硕士研究生《英语翻译基础》考试大纲
科目名称：英语翻译基础
代    码：357
一、考试性质
本门课程考试的主要内容是词语翻译和英汉互译。注重考察考生对中英文术语或专有名词掌握情况；英汉互译的基本技巧和能力；初步了解中国和目的语国家的社会、文化等背景知识。它的评价标准是是考察考生的英汉互译实践能力是否达到进入MIT学习阶段的水平。
二、考试形式与试卷结构

1. 答卷方式：闭卷、笔试
2. 答卷时间：180分钟
3. 题型比例：满分150分，
4  词语翻译英译汉（15分），词语翻译汉译英（15分）， 短文翻译英译汉（60分），   短文翻译汉译英（60分）。
三、考查要点
1 重点掌握政治、学术、社会、文化、经济、环境、科学等方面的术语、缩略语或专有名词，关注阅读政府文件以及英文版报刊杂志。
2 关注时事、经贸以及社科类新词， 可结合新闻报刊、杂志中的时事、经贸以及社科等板块积累并熟记相关词汇。

3具有一定中外文化，拓宽政治、经济、法律等方面的背景知识，扩大知识面。熟谙各类文章体裁，遣词造句符合文体特点，译文通顺流畅，用词正确。
4具备扎实的英汉两种语言的基本功，具有较强的英汉互译的能力，了解并熟练掌握英汉互译的的基本技巧和方法。

5 熟悉英汉两种语言在词汇、句法等方面的差异，能够掌握英汉思维模式以及表达习惯的异同，根据异同点熟练运用相关翻译方法。

6熟悉英汉两种语言在文化方面的差异和相似性，关注习语的民族性、历史性等，熟练掌握习语的翻译方法和技巧。

7熟练掌握语篇翻译中语言符号之间的转换，同时还能注重句子之间的衔接和连贯，尽可能再现原文的思想内容、语言风格等。

四、参考资料

冯庆华， 实用翻译教程（英汉互译）第三版，上海：上海外语教育出版社，2008  

中国地质大学（北京）硕士研究生《汉语写作与百科知识》考试大纲
科目名称：汉语写作与百科知识
代    码：448
一、考试性质
本门课程考试的主要内容是汉语写作水平和百科知识掌握的程度，重点在考察考生的汉语写作能力，以及作为大学生对人文社会科学各门类和自然科学等各学科的综合知识水平。考试内容涉及文学、语言学、历史、哲学、教育、艺术、宗教以及自然科学等方面的内容，以文史哲和中西方传统文化为重点，包含部分浅近的文言文的阅读，应用文和论说文的写作。它的评价标准是使高校优秀本科毕业生能达到及格以上水平，选拔优秀人才。
二、考试形式与试卷结构
14. 答卷方式：闭卷、笔试
15. 答卷时间：180分钟
16. 题型比例：满分150分，单项选择题和多项选择题（60分～80分），文言文阅读（占总分10分～20分），大作文和小作文（60分～70分）。
三、考查要点
27. 文学和语言学
中国古代文学，中国现当代文学，西方古代文学，西方现当代文学的基本知识和基本发展脉络，中外重要文学家、文学流派的基本状况。汉语表达能力，修辞方式等。
28. 历史
中国历史和世界历史的基本知识，重大历史事件与历史人物的基本状况。
29. 哲学
中国哲学思想史发展的基本知识，世界哲学思想史发展的基本知识，重要哲学概念及中西方重要思想家。
30. 教育
中外教育史的基本知识，主要教育家和主要教育思想，中国科举考试常识。
31. 艺术和宗教
中外艺术史，主要艺术流派和艺术思想，重要是艺术作品状况，重要艺术家的状况。中西方各宗教的主要教派，主要思想。
32. 自然科学常识
涉及简单的数学、物理、化学、地理等自然科学的基本常识，注重运用。
33. 文言文阅读
考察考生对中国传统文化经典的阅读能力，浅近的文言文字词句的解释，翻译和简单的分析能力。
34. 汉语写作
包括应用文写作和论说文写作两篇。应用文写作重在考察学生对讲话稿，致辞，总结等应用文的写作能力，论说文写作重点在于考察学生对现存社会现象的观察、分析、思考和写作能力。
四、参考资料
张岂之主编，中国传统文化（第二版），北京：高等教育出版社，2005.12

方汉文著，西方文化概论（第一版），北京：中国人民大学出版社，2006.3

其他文史哲、教育、艺术、宗教等相关书籍和教材
中国地质大学（北京）硕士研究生《基础英语》考试大纲
科目名称：基础英语
代    码：617
一、考试性质
本门课程考试的主要内容是英语语言的综合应用能力，用英语获取知识和信息的能力，对重要信息加以提炼、归纳和表述的能力以及对文章的深层含义理解能力。注重考察学生对英语语言的基本应用能力的掌握和运用，同时考察学生的逻辑思维能力和准确的表达思想能力。它的评价标准是使高校优秀本科毕业生能达到及格以上水平，选拔优秀人才。
二、考试形式与试卷结构
17. 答卷方式：闭卷、笔试
18. 答卷时间：180分钟
19. 题型比例：满分150分，词语辨析（10分）和改错（20分）、阅读理解（10分）、英语注释（60分）、小作文（10分）和大作文（40分）。
三、考查要点
35. 对英语词语搭配和内涵能清晰掌握，可在语境帮助下有效区别近义词或近形词。
36. 能运用语法、修辞、结构等语言知识辨析和修正句子中的语病。
37. 能看懂英语书刊报纸上的英语文章，既能理解其字面意义，又能理解其隐含意义。既能辨别出文中的事实与细节，又能概括出全文主旨；能分析文章的思想观点、篇章结构、写作目的、语言技巧及修辞手段，并就此做出自己的评价。
38. 能够根据上下文用适当的词语解释较难的词语，且用自己的语言解释文章中的长句和难句； 

39. 能根据要求写出语言准确、表达得体，具有一定的思想深度的文章。
四、参考资料
高校英语专业八级考试大纲.

中国地质大学（北京）硕士研究生《英美文学》考试大纲
科目名称：英美文学
代    码：840
一、考试性质
本门课程考试的主要内容是英美文学的基本理论和基本概念以及基本文学批评方法。注重考察考生对英美文学基础知识的掌握和理解，以及各部分内容的融会贯通。要求学生了解英美各个时期文学思潮、主要作家的主要思想及其写作特色，能够对重点作品进行分析和欣赏，掌握评价和分析文学作品的基本方法。它的评价标准是使高校优秀本科毕业生能达到及格以上水平，选拔优秀人才。
二、考试形式与试卷结构
20. 答卷方式：闭卷、笔试
21. 答卷时间：180分钟
22. 题型比例：满分150分，名词解释30分，作品分析及简答题60分，论述题60分。
三、考查要点
40. 英国文学
1）英国文艺复兴时期文学
了解文艺复兴运动和人文主义思潮产生的历史、文化背景，认识该时期文学创作的基本特征和基本主张，了解该时期重要作家的创作思想、艺术特色及其代表作品。
2）新古典主义时期文学
了解欧洲启蒙运动和新古典主义文学流派产生的历史背景、主要特征和基本主张，了解这一时期重要作家的创作思想、艺术特色及其代表作品。
3）浪漫主义时期文学
了解浪漫主义文学产生的历史、文化背景，认识该时期文学创作的基本特征，基本主张，了解这一时期重要作家的创作思想、艺术特色及其代表作品。
4）维多利亚时期文学
了解19世纪维多利亚时代英国的政治、经济、历史、文化背景，了解维多利亚时代的诗歌、散文、小说在创作思想上的进步和创作技巧上的改革，了解该时代主要作家的创作旨意、艺术特点及其代表作。


5）现代主义时期文学
了解20世纪批判现实主义文学和现代主义文学产生的历史、文化背景，认识该时期文学创作的基本特征和基本主张，了解该时期重要作家的文学创作思想，艺术特色及其代表作品。
41. 美国文学
1）美国殖民主义时期文学 

了解殖民主义时期的文学特点及其主要的文学形式，了解美国清教主义的定义、主要要义，了解该时期重要作家的文学创作思想，艺术特色及其代表作品。
2）美国浪漫主义时期文学
了解浪漫主义时期文学的主要特点、美国浪漫主义文学的定义及其独特性，了解该时期重要作家的文学创作思想，艺术特色及其代表作品。
3）美国现实主义文学
了解美国现实主义文学的产生和特点，了解该时期重要作家的文学创作思想，艺术特色及其代表作品。
4）美国自然主义文学
了解美国自然主义文学的产生和特点，了解该时期重要作家的文学创作思想，艺术特色及其代表作品。
5）美国现代主义文学
了解现代诗歌、现代小说、美国戏剧和美国战后小说的主要特点，了解重要作家的文学创作思想，艺术特色及其代表作品。
6）少数族裔文学
了解非裔美国文学的发展、特点、主要代表人物的主要写作风格及其代表作品；了解华裔美国文学的发展、特点、主要代表人物的创作风格及其代表作品。
四、参考资料
1. 王守仁，英国文学简史，北京：高等教育出版社，2010.

2. 常耀信，美国文学简史（第三版），天津：南开大学出版社，2008.

中国地质大学（北京）硕士研究生《综合英语》考试大纲
科目名称：综合英语
代    码：841
一、考试性质
《综合英语》为外国语言文学专业语言学和翻译理论与实践研究方向硕士研究生入学考试规定科目之一。语言学部分的测试内容包括语言学基本概念和理论，要求学生了解当代语言学各学科的基础知识和前沿动态，了解语言的本质、结构、功能及其变化规律，掌握语言学研究基本方法和基本学术规范，提高英语总体水平和学术研究能力。翻译部分试题包括中英文文章各一至两段，总翻译量英译汉大约为350个单词，汉译英大约为350个汉字。 
二、考试形式与试卷结构
1. 答卷方式：闭卷、笔试（考试中不得使用工具书）
2. 答卷时间：180分钟
3. 题型比例：满分150分。其中简述题60分，英译中30分，中译英30分；另外语言学方向论述题30分，翻译方向中译英或英译中30分。
三、考查要点
1. 语言学方向：主要内容包括语音学、音位学、形态学、句法学、语义学、语言变化、语言与社会、语言与文化、语言与思维、语言习得、第二语言习得等。
2. 翻译方向：考察学生是否熟悉英汉语在词汇、语法、语义、语用、篇章、修辞等方面的差异，能否熟练运用各种翻译技巧处理这些差异，翻译中文或英语报刊杂志上有关政治、经济、文化等方面的论述以及文学原著的节选。本门课程考试注重考察考生对语言学基础知识的掌握和理解，及其英语语言能力。要求译文意思表达准确，文体风格恰当，语言通顺。
四、参考资料
语言学：1.  胡壮麟 《语言学教程》
        2.  George yule  The Study of Language  Second edition

翻译：中英文报刊杂志和文学名著
